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See the notice on TED website

449294-2026 - Javni razpis
Nemčija – Oskrbniške storitve – 5080_5081_26_IGM_01_Diskontopassage_Saarbrücken
OJ S 124/2026 01/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Bayerische Versorgungskammer
E-naslov: immoeinkauf@versorgungskammer.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: 5080_5081_26_IGM_01_Diskontopassage_Saarbrücken
Opis: Infrastrukturelle Gebäudedienstleistungen mit Hausmeisterleistungen allgemein und 
Bedienen technischer Anlagen, technisches Gebäudemanagement zur Erhaltung der 
Funktions- und Betriebsfähigkeit sowie Sicherheit des Objektes einschließlich Betriebsführung, 
Gewährleistungs- und Mängelverfolgung, Reinigungsleistungen, Dokumentation, 
Berichtswesen und laufendes Controlling für den Auftraggeber, Sicherheitsdienstleistungen
Identifikator postopka: bd73d3d7-93df-4c43-85e9-13df17d3040e
Notranji identifikator: 5080_5081_26_IGM_01_FM-Dienstleistungen
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 98341140 Oskrbniške storitve
Dodatna klasifikacija (cpv): 50700000 Storitve popravila in vzdrževanja inštalacij pri gradnjah, 
90911000 Storitve čiščenja stanovanj, zgradb in oken, 71631300 Storitve tehničnih pregledov 
stavb, 45259000 Popravilo in vzdrževanje naprav, 79710000 Varovalne storitve

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Bahnhofstraße 20-24, Diskontopassage 17-29, Diskontopassage 31.47, 30-42, 
Bahnhofstraße 28, Betzenstraße 5-9  
Mesto: Saarbücken
Poštna številka: 66111
Podregija države (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Država: Nemčija

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 1,00 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y4KMXKM#
Pravna podlaga: 

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/449294-2026
mailto:immoeinkauf@versorgungskammer.de


449294-2026 Page 2/7

Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgründen nach § 123 GWB. 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen fakultativer Ausschlussgründe nach § 124 GWB.

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: 5080_5081_26_IGM_01_Diskontopassage_Saarbrücken
Opis: Die Bayerische Apothekerversorgung gesetzlich vertreten durch die Bayerische 
Versorgungskammer, Kapitalanlagen schreibt die technischen und infrastrukturellen 
Dienstleistungen für die Objekte Diskontopassage Saarbrücken (Objekt-Nr. 5080 und 5081) in 
Saarbrücken neu aus. Die Diskontopassage Saarbrücken liegt zwischen dem Rathaus 
Saarbrücken und der Galeria Saarbrücken am St. Johanner Mark, nur wenige Gehminuten 
vom Rathausplatz entfernt. Die Diskontopassage Saarbrücken ist ein Mixed Use-Retail & 
Office mit einer Nutzfläche im Objekt: 5080 von 4.927m² und Objekt: 5081 mit einer Nutzfläche 
von ca. 2.110 m² und der unterirdischen Diskonto-Fußgängerpassage (Einkaufspassage). Das 
repräsentative fünfgeschossige Verwaltungs- und Geschäftshaus wurde im Oktober 1998 
eröffnet.
Notranji identifikator: 5080_5081_26_IGM_01_FM-Dienstleistungen

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 98341140 Oskrbniške storitve
Dodatna klasifikacija (cpv): 50700000 Storitve popravila in vzdrževanja inštalacij pri gradnjah, 
90911000 Storitve čiščenja stanovanj, zgradb in oken, 71631300 Storitve tehničnih pregledov 
stavb, 45259000 Popravilo in vzdrževanje naprav, 79710000 Varovalne storitve
Možnosti: 
Opis možnosti: Vertragsverlängerung um ein weiteres Jahr

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Bahnhofstraße 20-24, Diskontopassage 17-29, Diskontopassage 31.47, 30-42, 
Bahnhofstraße 28, Betzenstraße 5-9  
Mesto: Saarbücken
Poštna številka: 66111
Podregija države (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 2 Leta

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 2
Dodatne informacije o podaljšanju: Verlängerung um ein weiteres Jahr

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
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Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Razpisna 
zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Splošni letni promet
Opis merila za izbor: Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie jedes Unternehmen, auf 
dessen Ressourcen der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft zum Nachweis seiner/ihrer 
Eignung nach § 47 VgV (Eignungsleihe) verweist, müssen folgende Eigenerklärungen 
abgeben und die nachstehenden Nachweise erbringen: Erklärung über den Gesamtumsatz 
des Bieters während der letzten 3 Geschäftsjahre, sowie des Umsatzes für, mit der 
ausgeschriebenen Leistung, vergleichbare Leistungen in diesem Zeitraum.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Eigenerklärung, dass der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft über eine 
ausreichende Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfügt oder eine 
Haftpflichtversicherung mit marktüblichen Haftpflichtdeckungssummen im Falle der 
Auftragserteilung abgeschlossen wird. Zum Nachweis ist eine Erklärung des Versicherers 
beizufügen, aus der hervorgeht, dass eine Haftpflichtversicherung mit den entsprechenden 
Haftpflichtdeckungssummen besteht oder dass der Versicherer dazu bereit ist, die 
Haftpflichtdeckungssummen im Auftragsfall entsprechend anzupassen. In jedem Fall ist der 
Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung pro Versicherungsjahr 
mindestens das Zweifache der Deckungssumme beträgt. Die Deckung muss über die 
gesamte Vertragslaufzeit uneingeschränkt erhalten bleiben. Bei der Bildung einer 
Arbeitsgemeinschaft muss der Versicherungsschutz auf die Arbeitsgemeinschaft ausgestellt 
sein. Bei Erteilung des Auftrags muss der gültige Versicherungsschein nachgereicht werden. 
Möglicherweise geforderte Mindeststandards: Der Auftraggeber fordert eine 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedstaat 
der EU mit folgenden Mindestdeckungssummen (Mindeststandard je Schadensfall): 
Personenschäden- und Sachschäden in Höhe von mindestens EUR 10.000.000 
Vermögensschäden in Höhe von mindestens EUR 5.000.000 Bearbeitungsschäden in Höhe 
von mindestens EUR 5.000.000 Umweltschäden in Höhe von mindestens EUR 5.000.000 
Schlüsselverlustschäden in Höhe von mindestens 100.000 EUR

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie jedes Unternehmen, auf 
dessen Ressourcen der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft zum Nachweis seiner/ihrer 
Eignung nach § 47 VgV (Eignungsleihe) verweist, müssen folgende Eigenerklärungen 
abgeben und die nachstehenden Nachweise erbringen: Benennung von Referenzprojekten, 
die in den letzten drei Jahren erbracht wurden und mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind. Als Mindestanforderung sind mindestens 3 vergleichbare Leistungen 
nachzuweisen. Die Referenzen beinhalten die Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes, 
des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes und des Auftraggebers. Der Auftraggeber behält sich 
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bei Bietern bzw. Bietergemeinschaften, deren Angebot in die engere Wahl kommt vor, die 
Referenzen bei den genannten Ansprechpartnern zu überprüfen. Erklärung zur 
durchschnittlichen jährlichen Beschäftigtenzahl in den letzten drei Jahre

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Erklärung zu technischen Fachkräften, die im Auftragsfall eingesetzt 
werden sollen sowie Benennung deren Qualifikation Erklärung zum verwendeten und im 
Auftragsfall eingesetzten Qualitätsmanagementsystems Erklärung zum geplanten Umfang und 
zur Art der Unterauftragsvergabe im Auftragsfall Der Auftraggeber behält sich bei Bietern bzw. 
Bietergemeinschaften, deren Angebot in die engere Wahl kommt, die Nachforderung 
entsprechender Nachweise vor. Möglicherweise geforderte Mindeststandards: Objektleiter: 
Mindestens 4 Jahre Berufserfahrung in der Instandhaltung und dem Betrieb 
gebäudetechnischer Anlagen, mindestens 1 Jahr Betriebszugehörigkeit im Unternehmen des 
Bieters, mindestens 2 Jahre Berufserfahrung in der vorgesehenen Position im Technischen 
Gebäudemanagement in vergleichbaren Objekten Haustechniker, Wartungspersonal: 
Mindestens 3 Jahre Berufserfahrung in vergleichbarer Position, mindestens 1 Jahr 
Betriebszugehörigkeit im Unternehmen des Bieters Einsatzleiter Gebäude-/ Werkschutz: 
Mindestens IHK-Fachwirt mit langjähriger Berufserfahrung und ermittlungsdienstlicher 
Ausbildung.Pfortentätigkeit: Mindestens eine Unterrichtung für Bewachungspersonal nach § 
34aGewO Revier-/Streifendienst: Geprüfte Schutz- und Sicherheitskraft, EDV-
Grundkenntnisse, ein Führerschein der Klasse B, eine Ersthelferausbildung und 
Brandschutzschulung Empfangsdienst: Abgeschlossene Berufsausbildung (z.B. 
Hotelfachkraft) oder mehrjährige Erfahrung in vergleichbarer Tätigkeit, EDV-Grundkenntnisse 
und eine Ersthelferausbildung

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Kosten
Opis: Wirtschaftlichkeit des Angebotes
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 60
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Konzept
Opis: Qualitätskonzept
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 40

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 14/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y4KMXKM/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMXKM

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMXKM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMXKM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMXKM
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Naslov za predložitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMXKM
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 69 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Vergabestelle behält sich vor, Eigenerklärungen durch 
entsprechende Nachweise Dritter von den Bietern, die nach der Wertung in der engeren Wahl 
sind, belegen zu lassen. Die Vergabestelle behält sich außerdem vor, unvollständige, nicht wie 
gefordert abgegebene oder fehlende Nachweise, Erklärungen odersonstige Angaben der 
Bieter nachzufordern. Darüber hinaus behält sich die Vergabestelle vor, weitergehende 
Nachweise, insbesondere zur Eignung der Bieter oder der Unterauftragnehmer nachzufordern, 
sofern sie Hinweise auf eine fehlende Eignung hat.
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Lokacija: München Arabellastraße 33
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgründen nach § 123 GWB. 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen fakultativer Ausschlussgründe nach § 124 GWB. 
Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung nach § 50 VgV. Der Auftraggeber behält sich vor, 
die Richtigkeit der Eigenerklärungen des Bieters durch die Einholung entsprechender 
Bescheinigungen nach § 48 Abs. 4 und 5 VgV zu überprüfen. Der Auftraggeber fordert für den 
Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, auf dessen/ deren Angebot der Zuschlag erteilt werden 
soll, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (sofern Beitragspflicht 
besteht) und des Finanzamtes vorzulegen
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da
Finančna ureditev: Siehe Vergabe- und Vertragsunterlagen

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informacije o rokih za revizijo: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMXKM
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bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Bayerische Versorgungskammer
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Regierung von Oberbayern - 
Vergabekammer Südbayern
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Bayerische Versorgungskammer

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Bayerische Versorgungskammer
Registrska številka: DE240986226
Poštni naslov: Arabellastraße 33
Mesto: München
Poštna številka: 81925
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: immoeinkauf@versorgungskammer.de
Tel.: +49 899235-9275
Faks: +49 899235-8995
Spletni naslov: http://www.versorgungskammer.de
Vloge te organizacije: 
Kupec
Osrednji nabavni organ, ki oddaja javna naročila ali sklepa okvirne sporazume za gradnje, 
blago ali storitve za druge kupce
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Registrska številka: DE811335517
Poštni naslov: Maximilianstraße 39
Mesto: München
Poštna številka: 80538
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 89-2176-2411
Faks: +49 89-2176-2847
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003

mailto:immoeinkauf@versorgungskammer.de
http://www.versorgungskammer.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 4452f015-f90e-4a59-9693-e2e7f491629a  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 30/06/2026 08:53:11 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 449294-2026
Številka izdaje UL S: 124/2026
Datum objave: 01/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupec
	1.1. Kupec
	2. Postopek
	2.1. Postopek
	2.1.1. Namen
	2.1.2. Kraj izvajanja
	2.1.3. Vrednost
	2.1.4. Splošne informacije
	2.1.6. Razlogi za izključitev
	5. Sklop
	5.1. Sklop: LOT-0001
	5.1.1. Namen
	5.1.2. Kraj izvajanja
	5.1.3. Predvideno trajanje
	5.1.4. Podaljšanje
	5.1.6. Splošne informacije
	5.1.7. Strateško javno naročanje
	5.1.9. Merila za izbor
	5.1.10. Merila za oddajo javnega naročila
	5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
	5.1.12. Pogoji javnega naročila
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacije o obvestilu

